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CERTIFICADO FITOSANITARIO SE NA;E%
e PHYTOSANITARY CERTIFICATE

H' Documento; 202205686299

N° 1191193
Expediente; 220780013643

JBEDL30AOMEM

: 1A
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZACION DE PRDTECC[C};I J:I;;JOSMNIT!’-H
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO  : PLANT PROTECTION ORGANIZATI
FERU DE(OF) : PAISES BAJOS

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT
Nombre y direccidn del exporlador - Name and address of exporter

J & L AGROEXPORTACIONES S.A.C. - AV.MANUEL OLGUIN NRO. 501 INT, 9028 LIMA - LIMA - SANTIAGO DE SURCO - PERU
Nombre y direccidn declarados del deslinatario -

Declared name and adtress of consignee

Dole Europe GmbH - STADTDEICH 7 D-20097 HAMBURG/ GERMANY ECRI: DE 541 5577 409 139 16

Cantidad declarada y nombre del Prod ucto - Declared quantity and name of product Nombre botanice de las plantas - Botanical name of plants

17.712.000 KG - UVA, fruta fresca Vitis vinilera

Nimero y descripcién de bultos - Number and description of packages Marcas dislintivas - Distinguising marks

2160 CAJA(S) ROYAL GRAPES

| Lugar de Origen - Place of Origin

Medios de Iransporte declarados Punlo de entrada declarado - Declared point of entry

Deciared means of conveyanse

LIMA-

'A-PERU MARITIMO ROTTERDAM PORT
Fot 11 presente se CeMtca Gue las plamas, preducios vegelales y oros aniculos reglamentados
dg

SCH1E3 2qui se han iInspeseonads ¥
unciates adecuados y se conyidery qu
Pf Ly parte contratanta Impotadara y
contratante impsMadora, incluidos los

This fs to certty that plants, plant products of alher requiated articles descnbed hereln have been
‘o nomelico & ensayo de acuerda cen o3 procedmienios  inspected and or tested accorhng to appropuale offical procedures and are considered 1o be fiee
© e3tdn lives e las plagas cuarentenarias especilicaday  from the guarantne Fesl specified by the importing conlraching party and ta conlorm with the
GQue cumplen los requisilos llesanitaries wigenies de la parte

EUrtent phptesandary requenments of the Impamng coniracting party, including those for teguiated
relatives a las plagas no Cuarentenadas reglamertanias non quaranine pedls

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT
Fecha- Date ..

< | Tralamiento - Trealment oo ...
Praducto quimico (ingrediente aclivo) - Chemical product (active ingredient)

Concentracion - Concentration

e S £

Duracion y temperatura - Duration and femperature

Informacién adicional - Aditional information

Elviutar o35 respansable de cautelarta integndad del dacuments. Quedando prohibda su eamercairasdn,

niieracién, adulteracan, Talsifieasén o Tualnu
EVSENASA s reserva el detecho da iniciar a5 ace

"er enmendadura quo se eleciue en su contenida
enes cvlos o penales que coneLpends

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION
"THE CONSIGNMENT FULFILLS ITEM 38 OF ANNEX X OF IMPLEM

TING REGULATION (EU) 2018:2072"* The lrulls shail be free tram leaves®....

Fecha de inspeccién

: 111272022
Date of inspection: _

RSP SR——

Mambre del funcionario auterizado
Name of authorized officer;

BARRIGA DOMINGUEZ ALBERTO PERCI

Lugar y fecha de expedician

LIMACALLAO, LUNES 12 DE DICIEMBRE DEL 20
Place and dale ol issue: i} .
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S—Fuffa y Seta (Sanature and Stama)

AT
EI SENASA, 5u3 IUnconanes y represantantes dechnan 1oda responsabid i anciors reulianis de 418 Centtcado \
Na financaal habily with rospoct 1o thes cerihcate shall amach 1o SENASA of 1o ary ol is otficers of repie ientatnes

Este cortficado ha sida adopiada par ef Pen par Aesolucien Legistathva N' 21175, concordante a 1a Convencisn intermasianal o Proteceidn Filosantana do la FAQ
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